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Unterrichtsplanung

« Unterrichts-Doppelstunde (90 Minuten)
« Sekundarstufe | (8. Klasse), Gym/Ge NRW

« Stundenziel:

Die SuS erwelitern ihre Kompetenzen im Bereich
Reflexion Uber Sprache, indem sie sich
exemplarisch mit dem i- Umlaut im Deutschen und
der Vokalharmonie im Standardtirkischen
beschaftigen und sich anhand gewahlter
Wandelphanomenen mit Sprachwandel
auseinandersetzen.
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Stundenverlauf —
Einstieg

Einstieg - Impuls durch MRT- FU/Plenum Video
~ 5 Minuten Video

Arbeitsauftrag: Was konnt ihr im Video beobachten?
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- Aktivierung
der SuS




Einstieg — MRT-Video
\ -

1-0:36

Videoquelle: https://youtu.be/6dAEE7FYQfc. Vokale: 1:13-1:28
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https://youtu.be/6dAEE7FYQfc

Stundenverlauf —
1. Erarbeitung

1. Erarbeitung - Was sind Vokale  FU/Plenum Tafel - Motivation der
~ 20 Minuten und welche gibt es SuS durch
im Deutschen? Selbstversuch
- Was passiert, Partnerarbeit - Lernen durch
wenn wir Vokale Ausprobieren
Sprechen?

- Selbstversuch

Arbeitsauftrag: Probiert anhand der folgenden Wérter, was mit eurer Zunge
passiert, wenn ihr Vokale sprecht? Notiert beispielhaft eure Beobachtungen

fur die einzelnen Vokale in Stichpunkten.

Eule — Affe — Hase — reisen — Los — Uberraschungsei — Ol — Beet — liegen — mutig — Esel — huipfen
— lgel — Kostiim — Ungeheuer — Schuhe — Pinguin

Universitat zu KoIn



Stundenverlauf —
1. Erarbeitung

1. Erarbeitung - Videosequenz MRT FU Video
~ 20 Minuten zur
Vokalentstehung
mit anschlieRender Partner- AB
Bearbeitung eines  arbeit
ABs

- Vokaltrapez (AB)

Arbeitsauftrag: Bearbeitet mit Hilfe des Videos das AB
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Visuelles Medium
zur Verdeutlichung
der Zungenstellung
bei
Vokalentstehung
Verknipfung von
Ausprobiertem und
Gesehenem
Vokaltrapez als
weitere
Zugangsmaoglichkeit




MRT-Video Vokalentstehung

Videoquelle: https://youtu.be/6dAEE7FYQfc. Vokale: 1:13-1:28
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https://youtu.be/6dAEE7FYQfc

Vokale im Deutschen
Vokale im Deutschen und ihre Entstehung

Aufgabe 1: auch Selbstlaute genannt
Tragt mit Hilfe des Videos die Vokale a, e, i, o und u beim passenden MRT Bild ein und 2a3ceioul
notiert, welche Zungenstellung vorherrscht, bzw. wo der jeweilige Vokal entsteht (vorne/ P

hinten, oben/unten).

Vokaltrapez

Im Vokaltrapez wird die Bildung der (hier: deutschen) Vokale dargestellt

Es wird anhand des Dreiecks abgebildet, wie die Stellung der Zunge beim Sprechen
der Vokale ist (vorne/ hinten, oben/unten).

0e

unten .

=
>

vome hinten

Bildquelle: https://wortwuchs.net/grammatik/vokal/
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https://wortwuchs.net/grammatik/vokal/

Stundenverlauf —
2. Erarbeitung

2. - EXxpertengruppen: Gruppenarbeit AB - L. steht flr Fragen
Erarbeitung A) i-Umlaut im Ahd. zur Verfligung
~ 30 Minuten B) Vokalharmonie im - Ubernahme von
Standardtirkischen Verantwortung der
- Gemischte SuS

Kleingruppen zum
Austausch der
verschiedenen Texte

Arbeitsauftrag:
1) Bearbeitet in euren Expertengruppen die Aufgaben auf dem AB.
2) In gemischten Kleingruppen: Erklart euch gegenseitig eure Texte.
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Expertengruppe A: I-Umlaut
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Althochdeutsch: Mittelhochdeutsch: Neuhochdeutsch:

mahtig mahtec maéchtig
ubir iiber iiber

oli ol )|
mohti mdohte mochte

1. Markiere alle Vokale der althochdeutschen und mittelhochdeutschen Beispielworter.

2. Wie verdndern sich die Vokale der ersten Silbe vom Althochdeutschen zum Mittelhochdeutschen.
Trage deine Beobachtungen zur Verdnderung der Vokale ein:

a—
umn—

O —

3. Vergleiche die Zungenstellung der althochdeutschen Vokale mit der der umgelauteten mittelhochdeutschen
Vokale. Was fallt dir auf? (Zur Hilfe kannst du AB 1 dazunehmen.)

4. Um herauszubekommen. wodurch dieser Lautwandel ausgelost worden sein kénnte. sieh dir zunéchst die
althochdeutschen Worter noch einmal an. Was haben alle althochdeutschen Worter in der letzten Silbe

gemeinsam?

Gruppe A: I-Umlaut
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5. Sprich die Vokale jedes althochdeutschen Wortes langsam nacheinander aus. Achte dabei besonders auf die
Zungenstellung bei der Aussprache der Vokale (AB 1). Uberlege anschliefend. warum die Verdinderung des
jeweils ersten Vokals stattgefunden haben kénnte.

6. Lies dir nun den Infotext zum i-Umlaut auf der Riickseite durch. Versuche anschliefend den i-Umlaut mit
eigenen Worten zu erkliren.

Gruppe A: I-Umlaut
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I-UMLAUT:

Sprache ist im stéindigen Wandel. So hat auch unser heutiges Neuhochdeutsch seine Sprachgeschichte. Vom 8. bis
zum 1 1. Jahrhundert wurde Althochdeutsch gesprochen. Es ist die dlteste schriftlich iiberlieferte Vorform unserer
heutigen Sprache. Als nichste Sprachstufe schlie3t sich das Mittelhochdeutsche an (11.-14. Jahrhundert). Bereits
in diesen frithen Vorstufen unserer Sprache lassen sich., wie du anhand der Beispielworter schon herausgestellt
hast, einige Veranderungen der Sprache feststellen.
Im Althochdeutschen wurden alle zentralen und hinteren Vokale vorverlagert, wenn in der Folgesilbe ein i-Laut
folgte. In der Schreibung wurde dies in den meisten Fallen erst im Mittelhochdeutschen wiedergegeben. Anders
gesagt: Wenn in einer Silbe ein Vokal wie a, u oder o stand und in der Silbe danach ein 1 folgte, wurde der erste
Vokal zu 4, it bzw. 6 angehoben und dadurch dem nachfolgenden i-Laut angenshert. Einen solchen Vorgang der
Lautangleichung nennt man Assimilation. Sie vereinfachte die Aussprache wesentlich.
\ Dies hidngt vor allem mit der Zungenstellung zusammen (AB 1). Das 1 wird bei hoher Zungenlage, vorne und mit
eher geschlossenem Mund gesprochen, wiihrend das a beispielsweise bei tiefer Zungenlage und mit offenem Mund
gesprochen wird (siehe Vokaldreieck). Wenn beide Vokale also in einem Wort vorkommen, wie bei ma/tig muss
man die Zunge sehr stark bewegen, vom 4 aus ist die erforderliche Bewegung geringer.

Beispiel: mahtig — mihtec — machtig

Gruppe A: I-Umlaut
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Expertengruppe B: Turkisch
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0@

Die turkischen Vokale
Im Vokaltrapez a

Gruppe B: Tlrkisch
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T T e —

INFOBOX

| Tiirkisch ist eine agglutinierende Sprache.

Ii Was ist Agglutination? Thr kennt vielleicht Worter wie

Gluten, ein klebriger, zdher Eiweifistoff, der in vielen

Getreidesorten vorkommt und Backwaren zusammenhalt.

Unser ,, Gluten” kommt aus dem Lateinisch ,gluten” = Leim,

Kleber

Das Tiirkische ist also eine ,anklebende’ Sprache. Das
bedeutet: An den Wortstamm werden Silben (auch Suffixe)

angehdngt, um die Bedeutung zu verdndern. Dies geschieht

Das Turkische
als agglutinierende
Sprache

nach festen Regeln und ohne den Stamm zu verandern.
Im Deutschen ist das anders, da andert sich oft der Stamm,
z.B. bei Verben bringen — brachte — gebracht, oder bei

Nomen Haus - Hauser. Im Tiirkischen dagegen z.B.

ev Haus

ev-ler Hiuser

ev-ler-im meine Hiuser
ev-ler-im-de i meinen Hiusern

Gruppe B: Turkisch
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Die Vokalharmonie

Wurzelvokal im Wortstamm =» Angleichung im Suffix/der Suffixe

Aufgabe: Vergleiche die folgenden Beispiele mit dem Vokaltrapez.

elli finfzig (enthalt zwei vordere Vokale)
gostermek zeigen (enthalt drei vordere Vokale)
otuz dreillig (enthalt zwei hintere Vokale)
yumurta Ei (enthalt drei hintere Vokale)

Gruppe B: Tlrkisch

Universitat zu KoIn



Vordere Vokale: e i 0 U

Hintere Vokale: a I 0 u
Pluralbildung
Aufgabe: Welche Pluralform ist die richtige? Streiche die falsche Form durch.
evler / evlar (Hauser) yollar / yoller (Wege)
odaler / odalar (Zimmer) Ingilizler / Ingilizlar (die Englander*innen)
koylar / koyler (Dorfer) Turklar / Turkler (die Turken/Turkinnen)
sofoler / sofdlar (die Chauffeure) Franzlsler / Franzlslar (die Franzésinnen)

sekreterler / sekreterlar (Sekretar*innen)

Gruppe B: Tlrkisch
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libruchstelle / Didaktische Reserv

2. GroRe Vokalharmonie — Woher kommst Du oder was machst Du?

Der Wurzelvokal ist Fihrt zu ... Beispiel
ein...
e oderi i Sekreter -im.
Ich bin Sekretarin.
a oder | 1 Avukat -Im.
Ich bin Rechtsanwaltin.
O oder i u Tark -0m.
Ich bin Tirke.
o oderu u Doktor -um.
Ich bin Arzt.

Bei der GroRen Vokalharmonie gilt es vier Vokal-Gruppen zu unterscheiden. Mogliche
Kombinationen in einem Wort sind e und i/, 6 und d, a und /, o und w.

Du kannst z.B. ausdrucken woher Du kommst:

Gruppe B: Tlrkisch
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Aufgabe: Vervollstandige die Luckenaufgabe.

Beispiel:
Ich bin Bonner*in. = Bonn-lu-yum.

Ich bin Bonner®in. - Bonn-l u -y u m
Ich bin Kdlner®in. - Koin-1 -y m.
Ich bin Berliner*in. - Berlin -
Ich bin Brihler*in. - Bruhl -

Gruppe B: Tlrkisch
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Stundenverlauf —
Anwendung/ Sicherung

Anwendung/ - Kahoot Quiz Frontal Smartphon
Sicherung - Sicherung: Plenum es/ Tablets
~ 20 Minuten SuS kreuzen Beamer
richtige AB
Antworten
auf AB an

[ |
Universitat zu KoIn

Spielerische
Anwendung des
Gelernten
Motivation durch
Wettkampfcharakter




Kahoot Quiz

 Besucht folgende Selte:

www.kahoot.it

Admin:
https://create.kahoot.it/share/i-umlaut/eeb8c9e9-44b0-4a14-9b9d-alc5c0bbe2ab
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http://www.kahoot.it/
https://create.kahoot.it/share/i-umlaut/eeb8c9e9-44b0-4a14-9b9d-a1c5c0bbe2a6

Stundenverlauf —
Abschlussreflexion

Abschlussrefle - Beispiele furi- Frontal Tafel - Uberprufung,
xion Umlaut und Plenum Festigung und
~ 15 Minuten Vokalharmonie Sicherung des
werden Gelernten
besprochen und
Ergebnisse
festgehalten

Frage an SusS:

Was Gemeinsamkeiten der kennengelernten Veranderungen in den beiden
Sprachen Turkisch und Deutsch?

Nimm die Beispiele als Hilfe zur Beantwortung der Frage.
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Beispiele

Was sind Gemeinsamkeiten der kennengelernten Veranderungen in
den beiden Sprachen Turkisch und Deutsch?
Nimm die Beispiele als Hilfe zur Beantwortung der Frage.

I-Umlaut Deutsch: Vokalharmonie Turkisch:
ahd. > mhd. > nhd. Kolnltytim (ich komme aus Kaoln)
mahtig > mahtec > machtig (a > &) Bonnluyum (ich komme aus Bonn)

ubir > Gber > Uber (u > )
holzir > holzer > Holzer (o > 06)
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Stundenziel

¢ gemeinsam mit SuS wird ein Resimee der Stunde
formuliert:

- Sprachwandel im Deutschen ist historisch und
abgeschlossen (i-Umlaut)

- Im Tlrkischen ist das Phanomen der
Lautangleichung produktiv (Suffixe gleichen sich
lautlich an Wortstamm an)

- Kein Wandelprozess, sondern Charakteristik/ Regel der
Sprache
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Kernlehrplan NRW

Aufgaben- Jahrgangsstufen 7/8
schwerpunkte

Sprachvarianten 8. Sie unterscheiden Sprachva-
und Sprachwandel rianten.

(Standard-, Umgangssprache,
Gruppensprachen: Jugendsprache,
in Ansétzen auch Fachsprachen -
Prozesse der Wortentlehnung und

der Fachsprachenbildung — Lehn- Refl eXi on u b er Sp rac h e:

wort, Fremdwort)

*Sprachentwicklung
*Mehrsprachigkeit

9. Sie nehmen exemplarisch
Einblick in die Sprachge-
schichte. Sie kennen Merk-
male der Sprachentwicklung.

10. Sie erkennen Zusammen-
hange zwischen Sprachen
und nutzen ihre Kenntnisse
fiur das Erlernen fremder
Sprachen.
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Vielen Dank fur eure
Aufmerksamkeit!
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https://www.youtube.com/watch?v=6dAEE7FYQfc

